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@ Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / G Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura. / G 1l est
recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future. / @3 Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. / €® Wij raden u aan deze handleiding
zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / €@® Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. / G Leia as instrugdes antes do primeiro
uso e guarde-as para futura referéncia.

G A WARNING : @D A\ ADVARSEL : @ A\ ATENCAO:
CHOKING HAZARD. - Small parts. KVZALNINGSFARE. - Indeholder smadele. PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pegas pequenas.
Not for children under 3 years. Ikke til barn under 3 ar. Nao é concehido para criancas de menos de 3 anos.
@ A\ ADVERTENCIA : G® A\ MPOEIAOMOIHEH: € A\ VARNING :
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequeias. KINAYNOZ MNIZIMATOZX. - MepI€Xel HIKpd avTIKEIUEVa KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
No recomendado para nifios menores de 3 afios. Ox1 yia TTadId KATw TwV 3 ETWV. Inte for barn under 3 ar.
G A AVERTISSEMENT : G A VAROITUS : @ axa .
RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments. TUKEHTUMISVAARA. - Sisdltda pienid osia. z%o?;ué NS RERASERTNET
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Ei alle 3-vuotiaille lapsille. 3BT OIS 52 A NTR AL,
@B A WARNUNG :
- x ] - @ A\ ATTENZIONE : @ & :
By i e, - Sriblt isino Telle PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti. et - A M
~— B R § 16N geelgnel. Non indicato per bambini sotto i 3 anni. 4\1@3& LI H /N
.~ | @ A WAARSCHUWING : D A\ ADVARSEL : L AR A pdal:
3 VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen. KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler. DSa é}aé - (8uns) BICES
=B Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. Kun for barn over 3 ar. ) gie 3 ra J8 Sl datla v
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© 2009 MICROSOFT CORPORATION. ALL RIGHTS RESERVED.
MICROSOFT, HALO, THE HALO LOGO, HALO WARS, XBOX, THE
XBOX LOGO, ARE TRADEMARKS OF THE MICROSOFT GROUP
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Place temporary pieces.

Colocar las piezas provisionales.
Installer les pieces temporaires.
Provisorische Teile einsetzen.
Verwijder het tijdelijk onderdeel.
Rimuovere il pezzo temporaneo.
Retirar peca temporaria.
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Place temporary pieces.
Colocar las piezas provisionales.
Installer les pieces temporaires.
Provisorische Teile einsetzen.

Verwijder het tijdelijk onderdeel.
Rimuovere il pezzo temporaneo.
Retirar peca temporaria




























Remove temporary pieces.
Retirar las piezas provisionales.
Enlever les piéces temporaires.
Provisorische Teile entfernen.
Verwijder de tijdelijke onderdelen.
Rimuovere i pezzi temporanei.
Retirar pegas temporarias.




1‘*0@059
IX IX IX IX X IX IX IX

G et




ROLOLCROICLOL0L00;




Ll . S el il ool il

[E—


































*
.

fe

%
J

Jé
O

| R,

MY ¢
YR

s AR

Choose best place for extra stickers. | Selecciona el mejor
lugar para las pegatinas adicionales. | Place les autres au-
tocollants a I’endroit de ton choix. | Wahle die ideale Stelle
fiir Extra-Aufkleber. | Kies de beste plek voor extra stickers.
1 Scegli il posto migliore per gli altri adesivi. | Escolha o

melhor local para os adesivos extra.
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©2009, MEGA Brands Inc. ® & ™ MEGA Brands Inc. EN This toy conforms to: Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous
Products Act, CEN Standards E.N. 71. Products and colors may vary. ES Este juguete es de conformidad con: Voluntary Product Standard F963 U.S.,
Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Las piezas y los colores pueden variar. FR ' Ce jouet est conforme aux: Voluntary Product
Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Les items et les couleurs peuvent varier. DE Dieses Spielzeug
stimmt mit: Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71 iiberein. Produkte und Farben kdnnen
unterschiedlich sein. NL Dit speelgoed voldoet aan: Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N.
71. In producten en kleuren kan variatie optreden. IT Questo giocattolo & conforme a : Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous
Products Act, CEN Standards E.N. 71. Prodotti e colori possono variare. PT Este brinquedo conforma-se ao Produto Padrao Voluntario F963 EE.UU.,
Decreto Canadense de Produtos Perigosos, Padrdes CEN, E.N. 71. Produtos e cores podem variar. D968231 Printed in Canada



